KENWOOD

GPS NAVIGATION SYSTEM
SYSTEME DE NAVIGATION GPS
GPS-NAVIGATIONSSYSTEM
GPS-NAVIGATIESYSTEEM
SISTEMA DI NAVIGAZIONE GPS
SISTEMA DE NAVEGACION GPS
SISTEMA DE NAVEGAGAO GPS

DNX SERIES
DNX9260BT

MONITOR WITH DVD RECEIVER
MONITEUR AVEC RECEPTEUR DVD
MONITOR MIT DVD-RECEIVER
MONITOR MET DVD-ONTVANGER
MONITOR CON RICEVITORE DVD
MONITOR CON RECEPTOR DVD
MONITOR COM RECEPTOR DVD

DDX SERIES

DDX8026BT

INSTALLATION MANUAL
MANUEL D'INSTALLATION
INSTALLATION-HANDBUCH
INSTALLATIEHANDLEIDING
MANUALE DI INSTALLAZIONE
MANUAL DE INSTALACION
MANUAL DE INSTALACAO

Kenwood Corporation

© B54-4775-00/00 (EW)


pd
Highlight


Zubehor

Installationsverfahren

22

nur DNX9260BT

nur DNX9260BT

DNX SERIES/ DDX SERIES

1. Ziehen Sie den ZindschlUssel ab und trennen
Sie den Minuspol von der Batterie ab, um
Kurzschlisse zu vermeiden.
2. SchlieRen Sie die Ein- und Ausgangskabel der
einzelnen Geréte an.
3. SchlieBen Sie alle Kabel am Kabelbaum an.
4. Nehmen Sie den Anschluss B des
Kabelbaums und schlieBen Sie ihn am
Lautsprecheranschluss in Ihrem Fahrzeug an.
5. Nehmen Sie den Anschluss A des Kabelbaums
und schlieBen Sie ihn am externen
Netzanschluss Ihres Fahrzeugs an.

. SchlieBen Sie den Kabelbaum-Anschluss am
Gerdt an.

. Installieren Sie das Gerdt in Ihrem Fahrzeug.

. SchlieBen Sie den Minuspol der Batterie an.

. Driicken Sie die Ruckstelltaste.

0. Fuhren Sie die Ersteinstellungen durch. (Lesen

Sie hierzu die Bedienungsanleitung.)

A WARNUNG

+ Wenn Sie ein Ziindungskabel (rot) und ein
Batteriekabel (gelb) an das Chassis des Fahrzeugs
(Erde) anschlieen, kdnnten Sie einen Kurzschluss
verursachen, der zu einem Brand fuhrt. SchlieSen
Sie diese Kabel immer an eine Stromquelle an, die
durch den Sicherungskasten fuhrt.

+ Umgehen Sie beim Anschluss des Zindungskabels
(rot) und des Batteriekabels (gelb) nicht die
Sicherung. Die Stromversorgung muss Gber die
Sicherung an die Kabel angeschlossen werden.

GPS-Signale empfangen

Beim ersten Einschalten des DNX9260BT mussen
Sie warten, bis das System erstmalig einen
Satelliten angepeilt hat. Dieser Vorgang kann
mehrere Minuten dauern. Fir einen moglichst
schnellen Empfang sollten Sie darauf achten,

dass sich das Fahrzeug im freien Geldnde mit
ausreichendem Abstand zu hohen Gebduden oder
Baumen befindet. Nachdem das System erstmalig
einen Satelliten angepeilt hat, erfolgen danach alle
Anpeilungen rasch.

Wissenswertes iiber das Frontpanel
Beim Entnehmen des Gerdts aus der Verpackung
bzw. bei der Installation weist das Frontpanel
moglicherweise den abgebildeten Winkel

auf (Abb. 1). Dies ist auf einen bestimmten
Mechanismus zuriickzufihren, mit dem das Gerat
ausgestattet ist.

Wenn das Programm, das beim erstmaligen
Einschalten des Gerdts aktiviert wird, richtig
funktioniert, nimmt das Frontpanel automatisch
die dargestellte Position ein (Abb. 2).

(o))

— O 00 N



(Abb. 1) (Abb. 2)

Nach der Installation

Fuhren Sie nach der Installation die
Ersteinstellungen gemal3 den Anweisungen in der
Bedienungsanleitung durch.

A\

Einbau und Verkabelung dieses Gerates erfordern
Fachwissen und Erfahrung. Aus Sicherheitsgriinden
sollten Einbau und Verkabelung von Fachpersonal
durchgefihrt werden.

Betreiben Sie das Gerét ausschlieRlich mit 12-Volt-
Gleichstrom und negativer Masseverbindung.
Schutzen Sie das Gerét vor direkter
Sonneneinstrahlung, zu hohen Temperaturen,
Feuchtigkeit, Spritzwasser und Staub. Vermeiden
Sie bei der Installation zudem Orte mit zu viel
Staub oder Spritzwasser.

Verwenden Sie auf keinen Fall Ihre eigenen
Schrauben. Verwenden Sie ausschlieBlich die
mitgelieferten Schrauben. Bei Verwendung falscher
Schrauben kénnte das Gerdt beschadigt werden.
Wenn das Gerat nicht eingeschaltet wird
("PROTECT" wird angezeigt), ist moglicherweise
ein Kurzschluss im Lautsprecherkabel aufgetreten,
oder es ist in Kontakt mit dem Fahrzeugchassis
gekommen und hat so die Schutzfunktion aktiviert.
Aus diesem Grund sollte das Lautsprecherkabel
Uberprift werden.

Wenn die Zindung lhres Fahrzeugs keine ACC-
Stellung hat, schlieen Sie die Zindungskabel an
eine Stromquelle an, die mit dem Zindschlussel
ein- und ausgeschaltet werden kann. Wenn

Sie das Zundungskabel an eine dauerhaft

aktive Stromaquelle (z. B. Gber die Batteriekabel)
anschlieRen, kann die Batterie sich erschépfen.
Wenn die Konsole Uber eine Klappe verflgt, stellen
Sie bitte sicher, dass Sie das Gerat so installieren,
dass das Bedienfeld beim SchlieBen und Offnen
nicht an die Klappe stoft.

Wenn die Sicherung durchbrennt, stellen Sie bitte
zuerst sicher, dass sich die Kabel nicht berthren,
damit es zu keinem Kurzschluss kommt; tauschen
Sie anschlielend die alte Sicherung durch eine neu
mit den selben Nennwerten aus.

Isolieren Sie nicht angeschlossene Kabel mit
Vinylband oder dhnlichem Material. Um einen
Kurzschluss zu vermeiden, entfernen Sie bitte auf
keinen Fall die Kappen an den Enden der nicht

angeschlossenen Kabel oder Anschlisse.

+ SchlieRen Sie die Lautsprecherkabel

ordnungsgemal an den fir sie vorgesehenen
Anschlissen an. Das Gerat kdnnte u. U. beschadigt
werden oder eine Fehlfunktion aufweisen, wenn
Sie die ©-Kabel teilen oder an einem Metallteil im
Wagen erden.

+ Wenn nur zwei Lautsprecher an das System

angeschlossen werden, schlieen Sie beide
Lautsprecher entweder nur an die vorderen

oder nur an die hinteren Ausgange an (mischen
Sie die AnschlUsse nicht).Wenn Sie z. B. den
@-Anschluss des linken Lautsprechers an einen
vorderen Ausgang anschlieflen, schlieen Sie den
©-Anschluss nicht an einen hinteren Ausgang an.

- Prufen Sie nach dem Einbau, ob Bremslichter,

Blinker und Scheibenwischer einwandfrei
funktionieren.

« Installieren Sie das Gerat so, dass der

Montagewinkel 30° oder weniger betrégt.

- Dieses Gerat verflgt Uber einen Kuhlltfter (Seite

25) zur Verminderung der Innentemperatur.
Achten Sie beim Einbau des Gerats darauf, dass
die Austrittsoffnungen des Kihlers nicht blockiert
werden. Durch Abdecken dieser Offnungen

wird die Kiihlung des Geréts behindert, was zu
Fehlfunktionen fuhren kann.

- Drlcken Sie bei der Installation des Gerates

in das Fahrzeug nicht zu hart auf die
Bedienfeldoberfléche. Anderenfalls kann es zu
Kratzern, Beschadigungen oder Fehlfunktionen
kommen.

+ Der Empfang kann durch Metallobjekte, die sich

in der Néhe der Bluetooth-Antenne befinden,
abgeschwacht werden.

BIuetooth—Ar?tenneneinheit

T )

/\ ACHTUNG

Bauen Sie dieses Gerat ins Armaturenbrett
Ihres Fahrzeugs ein.

Bertihren Sie wahrend des Betriebs und

kurz danach nicht die Metallteile des Gerats.
Bestimmte Metallteile wie z.B. der Kuhlkorper
und das Gehduse kénnen heil3 werden.
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Anschluss

Anschluss A

15161412 Batteriekabel (gelb)
17050311 Ztindungskabel (rot)

Erdungskabel (schwarz)

g —

18 06 1412 \*—
17051311 "
= Antennenkabel  Fi/AM-

Antenneneingang

Anschluss B
(JASO)

==l
a Am Feststellbremsen-Erkennungsschalterkabelbaum ILLumi
des Fahrzeugs anschlieBen.
Parksensorkabel (hellgriin)
<
PRKSW Aus Sicherheitsgriinden muss der Feststellbremsen-Sensor
ﬁ unbedingt angeschlossen werden.
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(orange/weil) Dimmer-Steuerkabel (orange/weif)

An den Rickfahrlichtkabelbaum des
Fahrzeugs anschlieBen, wenn die optionale
Rickansichtkamera verwendet wird.

Zur Lenkrad-Fernbedienung ((CRO2
a Fur die Verwendung der Lenkrad-Fernbedienungsfunktion
bendtigen Sie einen exklusiven Fernbedienungsadapter
(nicht im Lieferumfang enthalten) fur Ihr Fahrzeugmodell.
Wenn dieser Anschluss nicht verwendet wird, lassen Sie die
Kappe sitzen.

SchlieBen Sie dieses Kabel an einen geerdeten Anschluss:_:
an, wenn das Telefon klingelt oder telefoniert wird.; :

a Um das Kenwood-Navigationssystem

anzuschlieBen, schlagen Sie bitte in hrem
Navigationshandbuch nach.

SchlieRen Sie dies bei Verwendung des gesonderten:

Leistungsverstarkers an den Stromversorgungsanschluss oder: —

anderenfalls an den Antennen-Steueranschluss im Fahrzeug an. /\

@ Wenn keine Anschlisse durchgefiihrt werden, lassen Sie das Kabel bitte nicht
von der Ose Uberstehen.

DNX SERIES/ DDX SERIES



(Zubehor @) (nur DNX9260BT)
(siehe Seite 29)

Bluetooth-Mikrofon (Zubehér @)
(siehe Seite 29)
. Sprachsteuerungsschalter

4%‘— —Kiihlliifter

GPS-Antenne (Zusatzgerét @)
(nur DNX9260BT) (siehe Seite 29)

(@)
=]

© 0 O

7
SICHERUNG ( 15A)

Rickwartsgang-Sensorkabel (violett/weif3)

REVERSE

Stummschaltungskabel (braun)

MUTE

Netzsteuerung/Motorantennen-Steuerkabel (blau/weil3)

ANT.CONT| P.CONT
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Verbinden von Kabeln mit den Anschliissen

Anschluss-Funktionsanleitung

Stiftnummern fiir die|Kabelfarbe |Funktionen
1SO-Anschliisse

Externer

Stromanschluss

A4 gelb Batterie

A-5 blau/wei3 Stromsteuerung
A6 orange/weil3 | Dimmer

A7 rot Zundung (ACC)
A8 schwarz Erdungsanschluss

(Masse)

Lautsprecheranschluss
B-1
B-2
B-3
B-4
B-5
B-6
B-7
B-8

violett
Lila/schwarz
grau
grau/schwarz
weil3
weil}/schwarz
gran
griin/schwarz

Hinten rechts (+)
Hinten rechts (-)
Vorne rechts (+)
Vorne rechts (=)
Vorne links (+)
Vorne links (=)
Hinten links (+)
Hinten links (=)
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A WARNUNG

Anschluss des ISO-Steckers

Die Stiftbelegung fur die ISO-Stecker hangt von dem
Typ Ihres Fahrzeugs ab. Nehmen Sie unbedingt die
richtigen Anschlisse vor, um eine Beschadigung des
Gerdtes zu vermeiden.

Der Standardanschluss fur den Kabelbaum

wird unten unter [1] beschrieben. Falls die ISO-
Steckerstifte entsprechend [2] belegt sind, fihren Sie
den Anschluss bitte wie dargestellt durch.
Vergewissern Sie sich, dass Sie das Kabel wie unten
abgebildet [2] wieder angeschlossen haben, bevor
Sie das Gerdt in ein Volkswagen -Fahrzeug einbauen
usw.

[1](Voreinstellung) Der Stift A-7 (rot) im 1SO-
Stecker des Fahrzeugs ist mit der Zindung
verbunden und der Stift A-4 (gelb) ist mit der
konstanten Stromversorgung verbunden.

Ztndkabel (Rot) Stift A-7 (rot)
—mEl - EE———————%
Geréat Fahrzeug
2 BE) = @ 5
Batteriekabel (gelb) Stift A-4 (gelb)

Der Stift A-7 (rot) im I1SO-Stecker des Fahrzeugs
ist mit der konstanten Stromversorgung
verbunden und der Stift A-4 (gelb) ist mit der
Zundung verbunden.

Ztndungskabel (rot) Stift A-7 (rot)
& -> B 5
Geréat X Fahrzeug

L =
Batteriekabel (gelb) Stift A-4 (gelb)



Systemverbindung

= [[5]4= iPod (im Handel erhaltlich)
iPod USB-Anschluss

[[e)« USB-Gerit (im Handel erhiltlich)

Audioeingang (iPod-/AV-Eingang 3 schaltbar)
Widerstandsfreie Stereo-Miniklinke (3,5 ¢)

Videoeingang (iPod-/AV-Eingang 3 schaltbar)

Widerstandsfreie Miniklinke (3,5 @)

&)
[ —=— ]
o & & [

"

Zubehir 3 |
Zubehér @

An Kamera steuer-
ungsanschluss

BEs——
(grdin/rot)

([SBe—
(grun/weif3)

— Yo +WvO

Zum Relaiskasten (blau/rot)

G

L[
|AVOUT |

(I
| AV IN1 |

(i

(blau/rot)

[

I

|

|

(7

Zubehir ()

Audio-/Videoausgang
-Videoausgang (gelb)

- Linker Audioausgang (weif3)
- Rechter Audioausgang (rot)

Audio/Videoeingang
-Videoeingang (gelb)
- Linker Audioeingang (weif3)
- Rechter Audioeingang (rot)

Audio/Videoeingang
-Videoeingang (gelb)
- Linker Audioeingang (weil3)
- Rechter Audioeingang (rot)

——{[ HRiickansicht Kameraeingang
-Videoeingang (gelb)

Vorderer Vorverstarkerausgang
- Linker Audioausgang (weif3)

- Rechter Audioausgang (rot)

Hinterer Vorverstarkerausgang
- Linker Audioausgang (weif3)

- Rechter Audioausgang (rot)

Subwoofer-Vorverstarkerausgang
- Linker Audioausgang (weif3)
- Rechter Audioausgang (rot)

SuB REAR VIEW
CENTER ” WOOFER || REAR || FRONT || CAMERA | | AVIN2 |

([_1Mittlerer Vorverstirkerausgang
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Anschluss fiir optionales Zubehor

iPod
(im Handel erhaltlich)

KCA-iP301V
(optionales Zubehor)
Videoausgang (gelb)
gang (g il
Audioausgang (schwarz)

nur DDX8026BT é

USB-Anschluss

+ D

USB-Gerat
(im Handel erhaltlich)

il

TV-Tuner Navigationssystem
(optionales Zubehor) (optionales Zubehor) A
— (nur DDX8026BT) nschlusskabel

(im Lieferumfang des
Navigationssystems
enthalten)

L Lams Tams P o N BN == g |

1 E

%Bﬂ
(Im Lieferumfang des TV-Tuners)

Anschlusskabel
a Navigationsgerdte, die an dieses Gerat angeschlossen
werden kénnen. (Stand: Dezember 2009):
+ KNA-G620T
Die neuesten Informationen erhalten Sie unter
www.kenwood.com/cs/ce/.
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Installation der GPS-
Antenne (nur DNX9260BT)

Die GPS-Antenne wird im Fahrzeug-Innenraum

installiert. Sie sollte moglichst horizontal

eingebaut werden, um den Empfang der GPS-

Satellitensignale zu erleichtern.

So bauen Sie die GPS-Antenne im Fahrzeug-

Innenraum ein:

1. Reinigen Sie das Armaturenbrett oder eine
andere Flache.

2. Ziehen Sie die Schutzfolie von der Klebeflache
an der Unterseite des Blechs ab (Zubehor ®).

3. Driicken Sie das Blech (Zubehor ®) fest auf
dem Armaturenbrett oder einer anderen
Montageoberflache an. Sie konnen das Blech
(Zubehor ®) bei Bedarf verbiegen, um es an
eine gerundete Oberfldche anzupassen.

4. Setzen Sie die GPS-Antenne (Zubehor @) auf
das Blech (Zubehor ®).

Zubehor @

Zubehor

« Je nach Fahrzeugtyp ist der Empfang von
GPS-Satellitensignalen bei einem Einbau im
Fahrzeuginneren nicht moglich.

- Die GPS-Antenne sollte mit einem Mindestabstand
von 30 cm zu Mobilfunkantennen oder anderen
Sendeantennen eingebaut werden. Signale des
GPS-Satelliten kénnen durch diese Ubertragungen
maoglicherweise gestort werden.

« Der Anstrich der GPS-Antenne mit (metallhaltiger)
Farbe kann zu Leistungseinbufen fihren.

Installation des Sprechschalters
(nur DNX9260BT) und des
Mikrofons

. Uberpriifen Sie die Einbauposition
des Mikrofons (Zubehor @) und des
Sprechschalters (Zubehor G0).
2. Entfernen Sie Ol und andere Verschmutzungen
von der Einbauoberflache.

w

. Bauen Sie das Mikrofon ein.

4. Verlegen Sie das Kabel zum Mikrofon und
befestigen Sie es dabei an mehreren Stellen mit
Klebeband o.4.

Zubehor ®

Befestigen Sie Kabel mit handelstblichem
Klebeband.

y

Ziehen Sie die Schutzfolie des doppelseitigen
Klebebands ab und kleben Sie das Mikrofon an die
oben gezeigte Stelle.

Richten Sie das Mikrofon zum Fahrer hin aus.

a Montieren Sie das Mikrofon so weit wie
maoglich vom Mobiltelefon entfernt.
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Installation der Monitor-/Player-Einheit

Anbringung des SchlieBBblechs Anbringung des Monitors

1. Bringen Sie Zubehor ® am Gerat an.

Zubehor @)

v

Halten Sie den Monitor gut fest, so dass er nicht
versehentlich herunter fallt.

Setzen Sie den Monitor so auf die
Befestigungsplatte, dass er einrastet.

Zubehor (®

Einbau der Monitor-/Player-
Einheit

Sichern Sie das Einbaugehduse, indem
Sie die Metalllaschen mit einem
Schraubenzieher umbiegen.

« Stellen Sie sicher, dass das Gerét sicher an Ort
und Stelle installiert ist. Falls das Gerat nicht stabil
ist, kdnnte dies zu einer Fehlfunktion flhren
(beispielsweise kénnte der Ton springen).
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Ausbau der Monitor-/Player-Einheit

Ausbau des Hartgummirahmens Ausbau des Gerits

(AbdeCku“g) 1. Entfernen Sie den Hartgummirahmen.
Beachten Sie dabei im Abschnitt <Ausbau des
Hartgummirahmens> beschriebene Verfahren.

2. Schieben Sie die beiden Ausbauwerkzeuge
® fest in die Schlitze auf beiden Seiten, wie
gezeigt.

1. Fuhren Sie die Fangstifte am Ausbauwerkzeug
® ein und entfernen Sie die beiden
Verriegelungen an der unteren Halfte.

Wie in der Abbildung gezeigt, den Rahmen
senken und nach vorn ziehen.

___—= Zubehér ®

Zubehor ®

3. Drlcken Sie das Ausbauwerkzeug nach unten

und ziehen Sie das Gerat halb heraus. Uben Sie
dabei einen Druck nach innen aus.

« Der Rahmen kann auf die gleiche Weise von der
oberen Halfte entfernt werden.

2. Fuhren Sie nach dem Ausbau der unteren Halfte
den Ausbau der beiden oberen Stellen durch.

- Achten Sie darauf, sich nicht an den Fangstiften am
Ausbauwerkzeug zu verletzen.

4. Umfassen Sie das Gerat mit den Handen und
ziehen Sie es vorsichtig heraus.
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